
Именно тогда Ци Фэн вернулся и доложил Фенг Хэну: "лидер секты, я все выяснил. Уже
некоторое время Цинь Хай упорно преследовал дочь Цзюнь тяньлина. Причина, по которой он
принял эту миссию на этот раз, заключалась также в том, чтобы оставить благоприятное
впечатление на Цзюнь Тяньлина."

Фэн Хэн не стал комментировать и продолжил: "пойди узнай, заключали ли Цяо Цин и Цзюнь
Есюань какие-нибудь сделки."

Ци Фэн был немного удивлен. Однако он уже некоторое время был с Фенг Хэном и,
естественно, мог сказать, насколько холодным был его голос. Как будто кто-то вторгся на его
собственную землю.

Не смея больше думать, Ци Фэн принял свою задачу: "Да, сэр."

Затем фэн Хэн сказал: "Подожди."

- Какие еще у вас есть приказы?" - Спросил Ци Фэн.

Фэн Хэн снял кольцо, которое носил на мизинце: "Отдай это Цяо Цин."

Ци Фэн удовлетворенно улыбнулся, думая, что его лидер секты наконец-то почувствовал
угрозу.

Однако обмен предметами был очень скрытным способом выразить свои чувства. Поймет ли
это госпожа Цяо?

Человек, одетый в Черное, почувствовал, как его прошиб холодный пот, и попытался
вспомнить, не проявил ли он неуважения к этой девушке.

Чем больше он думал об этом, тем больше ему хотелось плакать!

Пэн Юэ мысленно мучился, когда услышал, как Фэн Хэн спросил: "Так ты говоришь мне, что
был близок к успеху?"

Пэн Юэ сказал серьезным тоном: "Да, сэр! Если я правильно помню, пуля попала ему в сердце.
Если бы не эта девушка, я уверен, что убил бы его."

Услышав это, фэн Хэн почувствовал легкое сомнение и быстро погрузился в глубокие
раздумья.

У него уже было несколько обменов с Цзюнь Есюанем, и он был одним из очень немногих



людей, которые были достаточно достойны быть его противником. Как его можно было так
легко прикончить?
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...…

На следующий день.

После того, как Цяо Цин встала, как обычно, она схватила утреннюю газету с наружных перил.
Направляясь в комнату для гостей, она развернула бумаги.

Прочитав заголовок дня, вся оставшаяся сонливость Цяо Цин испарилась.

Третий молодой мастер семьи Цзюнь скончался.#

Глядя на захватывающее внимание название новостей, Цяо Цин слегка нахмурил брови.

Человек, который жил в легенде… хотя их пути никогда не пересекались, его имя оставалось
Громовым для ушей.

Как он мог умереть так легко?
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К тому времени, как она закончила читать новости, она уже вошла в комнату для гостей.

Она посмотрела на мужчину, распростертого на кровати. Тонкие черты лица делали его таким
красивым, что он даже не выглядел настоящим.

Цяо Цин вдруг вспомнил, как все в этой стране описывали третьего молодого господина семьи
Цзюнь:

Демоническое лицо, такое чарующе красивое. Опасно красивое лицо, от которого трепещут
сердца.

Ее сердце пропустило удар.
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Затем она покачала головой. Как могло случиться такое совпадение?



Вся эта ситуация не касалась ее, поэтому Цяо Цин глубоко вздохнула и отложила газету в
сторону. Затем она подошла к изголовью кровати с аптечкой первой помощи.

Когда она накладывала на него новый слой лекарства, рука Цяо Цин случайно коснулась его
груди. Ее лицо мгновенно застыло.

Тело мужчины было горячим, но у него не билось сердце!

Она протянула руку, чтобы проверить, дышит ли он, и вздохнула с облегчением.

Его дыхание было ровным и ровным, совсем не похожим на дыхание мертвеца.
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Это сделало Цяо Цин еще более любопытной, и ей было трудно поверить, что кто-то без
сердцебиения все еще может быть жив.

Может быть, у нее галлюцинации?

Чтобы убедиться в этом, она снова положила руку на него и, зажав между ними тонкую
повязку, тихонько пощупала его сердцебиение.
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Однако прежде чем она успела почувствовать, бьется сердце или нет, она почувствовала, как
кто-то крепко сжал ее запястье. Кто-то схватил ее за руку.

- Такой нетерпеливый, да?"

Цяо Цин подняла голову на звук и встретилась с парой саркастически улыбающихся глаз.

Пара глаз была восхитительна. В ночное время они были душераздирающими, а теперь, днем,
они были еще более демоническими и неудержимо желанными.

Нормальная девушка определенно была бы очарована.

Однако Цяо Цин не была обычной девушкой.

"Отпускать."

Это короткое слово было полно холода и предостережения.



Значит, был кто-то, кто не поддался этому лицу. Цзюнь Есюань нашел это интересным.

http://tl.rulate.ru/book/47564/1188605


